Sentec Digital Monitoring System (SDMS)
Luhuuhend Vastsiindin-

ureziim

Tarkvara versioon

SMB SW-V08.03 ja uuem ‘Vastsiindinu’, kui noorem
kui ajalise slinni aeg

+12 kuud

Mo&otmiskoha ja anduri kinnitustarviku valik

\

(@) PCO, /PO, mddtmise kohad @ Kasutage kinnitusréongast
' MAR/e-SF tundliku ja hapra
naha korral v3i kinnitusrongast
MAR/e-Ml terve naha korral.

HOIATUS! Ohutus- ja lisateabe, nagu juhised, korraliste kontrollide tingimused v&i E E
soovitused hooldamiseks, leiate SDMS-i kasutusjuhendist, SDM-i tehnilisest juhendist L | -

vOi andurite ja/v&i Uhekordselt kasutatavate tarvikute kasutusjuhenditest. SDMS-iga
seotud juhendvideod on aadressil www.sentec.com/ifu

Enne kasutamist kontrollige SDM-i satteid, slisteemi valmisolekut ja anduri seisukorda

Veenduge, et SDM-i seadistus/
Neonatal SEINICIEE S0 profiil oleks patsiendile, valitud
%Vc-ﬁr’;g; s mddtmiskohale ja valitud

- modtmiskoha naha seisundile/

Ready for use perfusioonile sobiv.

Kontrollige siisteemi valmisolekut
oy

Available Monitoring Time [hrs). (teade "Ready fOI’ u}se( )Ja

Viembrane Change is DUE in [days): kasutada olevat jalgimisaega

(., Available Monitoring Time").

Enabled Parameters PCO2 PO2

Pérast anduri eemaldamist GUhendusaluselt ja enne patsiendi kiilge kinnitamist kontrollige anduri terviklikkust
ja membraani seisukorda. Vajaduse korral vahetage membraan vélja. Probleemide ilmnemise korral arge
andurit kasutage.

sentec.



Anduri kinnitamine
universaalse kinnitusronga abil

© Puhastage madtmiskoht ja laske sellel
kuivada. Vajaduse korral eemaldage karvad.

ajutage }F 5-10cm
ornalt!

@ Hoidke kinni anduri tiivest ja sisestage anduri pea servaga
kinnitusrongasse selle eemalduskeele poolt. Anduri ja kaabli
Uhenduskohale drna survet avaldades vajutage andur taielikult

© Kinnitage kinnitusréngas
mo&dtmiskohale. Veenduge, et teibiga
kokku puutuv nahk oleks sile.

rdngasse. Podrake andur kinnitusrénga sees sobivaimasse
asendisse ja suruge &rnalt andurile, et kontaktvedelik(1) Idheks
nahal laiali. Veenduge, et naha ja anduri vahel ei oleks dhku

© Pange 1-2 tilka Senteci ning et andurit saaks kergesti podrata.

kontaktvedelikku kinnitusronga keskel
oleva naha pinnale. Kontaktvedelikku véite
peale kanda ka vatitikuga. Valtige plaastri
kokkupuudet vedelikuga!

© Takerdumise vai kagistamise valtimiseks suunake anduri
kaabel digesti. Veenduge, et anduri kaabel oleks piisavalt
|8dvalt, et valtida jalgimise ajal selle venitamist. Loplikuks
kontrollimiseks suruge veel kord érnalt andurile.

Markus. Kui anduri kinnitus peab olema tugevam, nt suure dhuniiskusega keskkondade, Glemééra higistavate
ja/vdipalju liigutavate patsientide korral, kasutage koos universaalsete kinnitusréngastega Staysite™ plaaster

(SA-MAR).

Patsiendi jdlgimine

Parast anduri kinnitamist veenduge, et SDM
tuvastaks patsiendija anduri kontakti (,Sensor-
On-Patient”), kéivitaks jalgimise ning valitud
parameetrid stabiliseeruksid. Vajaduse korral
kohendage anduri kinnitust vdi muutke anduri
asendit.

Vdimalik on kasutada mitmesuguseid
eelkonfigureeritud ndidukuvasid.

Néaidukuvade vahetamiseks vajutage
kuvanuppu (). Kiirmenu (,Quick Access
Menu”) avamiseks vajutage sisestusnuppu
(@). See menul voimaldab kasutajal
maarata algtaseme ja suhtelise
soojendusvdimsuse (RHP) vérdlustaseme,
méarkida sundmusi (,Operator Events”) voi
korrigeerida PCO, in vivo (,PCO; In-Vivo
Correction”).

Markus. PCO; tavaliselt tduseb ja PO, (kui see on
valitud) langeb, jdudes stabiilse vaartuseni 2 kuni
10 minuti jooksul.

@
@

Kuvanupp
Sisestusnupp



Anduri eemaldamine

Kui jélgimine on I6ppenud vdi jalgimisaeg otsa
saanud, eemaldage andur patsiendi kiljest ja TAHTIS!
puhastage/kontrollige nahka. Puhastage andurit.
Enne Uhendusalusele tagasipanekut kontrollige
membraani seisukorda ja anduri terviklikkust.

- Parast kasutamist puhastage
andurit.

- Enne/pérast kasutamist
kontrollige membraani
seisukorda ja anduri
terviklikkust.

ETTEVAATUST! M&&tmiskoha kontrollimise
ja/vdianduri kalibreerimise ajaks v&ib anduri
kinnitustarvik jaad samale kohale maksimaalselt
24 tunniks. 24 tunni méddumisel on soovitatav
kinnitustarvik eemaldada ja kasutusest
korvaldada ning 8 kuni 12 tunni jooksul mitte
kasutada sama modtmiskohta.

« Jalgimisvalmiduse
sailitamiseks ja
PCO; kérvalekallete
minimeerimiseks hoidke
SDM-isisselUlitatuna ja
andurit jalgimiste vahepeal
Uhendusalusel.

Anduri kalibreerimine

Kui saabub anduri kohustuslik kalibreerimisaeg, kuvatakse teade ,,Calibrate sensor” (Kalibreerige andurit) ja
PCO,/PO; néitude asemel kuvatakse ,,===".

SenTeci TC-andurite kalibreerimisvélbad
vdivad olla kuni 12 tundi.
Kalibreerimisvalba Idppemisel on
kalibreerimine soovituslik ja jalgimine
v&imalik veel 4 kuni 6 tundi (PCO, néit on
tahistatud kiisitavana). Parast seda on
anduri kalibreerimine kohustuslik.



Anduri membraani vahetamine

Kui membraani vahetusvélp (,Membrane Change Interval”) on Idppenud, kuvab SDM teate
E E ,Change sensor membrane” (,Vahetage anduri membraani”) ja PCO,/PO; naitude asemel
H o kriipsud (,===").

Kasutage vasakul asuvat QR-koodi, et navigeerida otse meie membraanivahetuse
Sppevideosse.
https://sentec.com/tv/vO/

4x

N

Kui seda ei nGua SDM, peab andurile uue membraani paigaldama juhul, kui vana on katki véi kadunud, [ddvalt
kinni véi membraani all on 8humullid véi kuiv elektroltt.

TAHTIS! Vaikimisi on membraani vahetusvilba (,Membrane Change Interval’) satteks 28 paeva. Vilba
pikkuseks on vdimalik valida.

Tootetoe sait

E Meie veebikasutusjuhendi kaudu paasete kiiresti juurde dppevideotele, KKK-dele ja
juhenditele.
https://www.sentec.com/onlineuserguide
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